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Nombre: CODIGO DE SALUD

Comentarios: Ante la necesidad de adecuar las normas juridicas a los
cambios de la ciencia médica, para cumplir con los fines de la misma
y asegurar la salud a la poblacién, mejorando la calidad y expectativa
de vida de ésta, se torna indispensable emitir las siguientes reformas
al Cédigo de Salud, especificamente en lo referente a los Trasplantes
de 6rganos y tejidos, cuya regulacion en la Seccién Diecinueve de
ese codigo, no responde a la realidad actual, ni esta acorde con los
avances de la ciencia médica en esta materia

Contenido;
DECRETO N° 955

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR.

CONSIDERANDO:

I.- Que la Constitucion en su Art. 65 establece que la salud de los
habitantes de la Republica, constituye un bien publico y que el
Estado y las personas estan obligadas a velar por su conservacion y
restablecimiento. Que el Estado determinara la politica nacional de
salud, controlara y supervisara su aplicacion; Il.- Que el Art. 67 de la
Constitucion establece que los servicios de salud Publica seran
esencialmente técnicos y crea las carreras sanitarias, hospitalarias,

paramédicas y administracion hospitalaria. Ill.- Que el Art. 68 de la

Constitucion determina que un Consejo Superior de Salud Publica
velara por la salud del pueblo, el cual estara formado por igual



numero de representantes de los gremios médico, odontoldgico,

quimico-farmacéutico y médico veterinario; V.- Que el ejercicio de

las profesiones que se relacionan de un modo inmediato con la
salud del pueblo sera vigilado por organismos legales formados por
académicos pertenecientes a cada profesion, con facultades para
suspender en el ejercicio profesional a los miembros del gremio bajo
su control, cuando ejerzan su profesion con manifiesta inmoralidad

o incapacidad; V.- Que de conformidad al Decreto Legislativo de

fecha 30 de junio de 1927, publicado en el Diario Oficial No. 161,
Tomo 103 de fecha 19 de julio de 1927, se emiti6 la Ley de
Farmacias la cual no responde a las necesidades actuales

relacionadas con la salud; VI.- Que de conformidad con el Decreto

Legislativo No. 2699 de fecha 28 de agosto de 1958, publicado en el
Diario Oficial No. 168, Tomo 180, de fecha 10 de septiembre del
referido afio, se emitié la Ley del Consejo Superior de Salud Publica
y de las Juntas de Vigilancia de las Profesiones Médica,
Odontolégica y Farmacéutica, reformadas mediante los Decretos
Legislativos Nos. 357 y 591 de fechas 21 de marzo de 1985y 12 de
febrero de 1987, Publicados en los Diarios Oficiales Nos. 75, Tomo
287 y 43, Tomo 294 de fecha 23 de abril de 1985 y 4 de marzo de

1987 respectivamente; VII.- Que mediante el Decreto Legislativo

No. 147 de fecha 30 de agosto de 1930, publicado en el Diario
Oficial No. 26, Tomo 110 de fecha 31 de enero de 1931, se emitio el
Cddigo de Sanidad de la Republica de El Salvador; contando a la
fecha con 57 afos de haberse, emitido, razén por la que se

considera que no esta acorde con la realidad actual; VIIl.- Que de

conformidad con el Articulo 271 de la Constitucion de 1983, la
Asamblea Legislativa debe armonizar con ésta las leyes
secundarias de la Republica, y las Leyes especiales de creacion y
demas disposiciones que rigen las Instituciones Oficiales

Auténomas; [X.- Que a efecto de cumplir con el mandato

constitucional relacionado con el considerando anterior y de las
normas contenidas en las convenciones suscritas y ratificadas por el
Estado de El Salvador con otros Estados u organismos
Internacionales sobre la materia de salud, es conveniente emitir un
nuevo Codigo que armonice con la Constitucion y la realidad del
pueblo en esta materia:

POR TANTO,



en uso de sus facultades constitucionales y a iniciativa del Presidente de
la Republica por medio del Ministro de Salud Publica y Asistencia Social,

DECRETA: el siguiente;

CODIGO DE SALUD

TITULO PRELIMINAR

DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO UNICO

Art. 1.- El presente Codigo tiene por objeto desarrollar los principios
constitucionales relacionados con la salud publica y asistencia social de
los habitantes de la Republica y las normas para la organizacion,
funcionamiento y facultades del Consejo Superior de Salud Publica, del
Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social y demas organismos del
Estado, servicios de salud privados y las relaciones de éstos entre si en el
ejercicio de las profesiones relativas a la salud del pueblo.

Art. 2.- Los Organismos estatales, entes autbnomos y en general los
funcionarios y autoridades de la administracion publica, asi como los
particulares, sean éstas personas naturales o juridicas, quedan obligados
a prestar toda su colaboracion a las autoridades de Salud Publica y
coordinar sus actividades para la obtencidn de sus objetivos. (4)



Art. 3.- Podran desarrollar actividades de salud, las Instituciones
nacionales, internacionales o extranjeras legalmente reconocidas en el
pais, en todo lo que la Ley o los convenios o tratados internacionales
suscritos por El Salvador les confieren intervencion, lo que ha de
realizarse de acuerdo y en cooperacion con el Ministerio de Salud Publica
y Asistencia Social.

Art. 4.- Quedan sujetos a las disposiciones del presente Caodigo, la
organizacion y funcionamiento del Consejo Superior de Salud Publica del
Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social, que vigilaran el ejercicio
de las profesiones relacionadas de un modo inmediato con la salud del
pueblo; los organismos y servicios de salud publica, los servicios de salud
privada e instituciones oficiales autbnomas que presten servicios de salud.

(4)

Art. 5.- Se relacionan de un modo inmediato con la salud del pueblo, las
profesiones médicas, odontoldgicas, quimico farmacéuticas, médico
veterinaria, enfermeria, licenciatura en laboratorio clinico, Psicologia y
otras a nivel de licenciatura. Cada una de ellas seran objeto de vigilancia
por medio de un organismo legal, el cual se denominara segun el caso,
Junta de Vigilancia de la Profesion Médica, Junta de Vigilancia de la
Profesion Odontoldgica, Junta de Vigilancia de la Profesion Quimico
Farmacéutico, Junta de Vigilancia de la Profesion Médico Veterinaria,
Junta de Vigilancia de la Profesion de Enfermeria, junta de Vigilancia de la
Profesion de Laboratorio Clinico y Junta de Vigilancia de la Profesion en
Psicologia. (3)

Se entendera que forman parte del ejercicio de las profesiones antes
mencionadas y por consiguiente estaran sometidas a la respectiva Junta
de Vigilancia, aquellas actividades especializadas, técnicas y auxiliares
que sean complemento de dicha profesion.

El Consejo Superior de Salud Publica, calificara aquellas profesiones
ademas de las antes relacionadas, a nivel de Licenciatura, que se
relacionan de un modo inmediato con la salud del pueblo y que podran
tener su respectiva Junta de Vigilancia.



Si se tratare de otras actividades profesionales relacionadas directamente
con la salud, no enumeradas en el inciso primero de este articulo o para
cuyo estudio no existe en las Universidades legalmente establecidas en el
pais, la escuela o facultad correspondiente, el Consejo podra autorizar su
ejercicio previo examen, determinado a cual de las Juntas quedara
sometida para su control.

Art. 6.- Cuando en el texto del presente Codigo se mencione Consejo,
Ministerio o Junta, debe entenderse que se refiere al Consejo Superior de
Salud Publica, Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social y Junta de
Vigilancia de la Profesion Médica, Odontoldgica, Quimico-Farmacéutica,
Médico Veterinaria, Licenciatura en Laboratorio Clinico y Licenciatura en
Psicologia, segun el caso.

TITULO |
DEL CONSEJO Y DE LAS JUNTAS

CAPITULO |

NATURALEZA E INTEGRACION DEL CONSEJO Y DE LAS JUNTAS

Art. 7.- EI Consejo Superior de Salud Publica, es una corporacion del
Derecho Publico con capacidad juridica para contraer derechos y adquirir
obligaciones e intervenir en juicios y tanto €l como las Juntas de Vigilancia
gozaran de autonomia en sus funciones y resoluciones. Para los demas
fines prescritos, en este Codigo, el Consejo se relacionara con los
organismos publicos a través del Ministerio de Salud Publica y Asistencia
Social.



Art. 8.- EI Consejo Superior de Salud Publica estara formado por catorce
miembros, un Presidente y un Secretario nombrado por el Organo
Ejecutivo y tres representantes electos de entre sus miembros por cada
uno de los gremios: Médico, Odontolégico, Quimico-Farmaceutico y
Médico Veterinario.

Art. 9.- Las Juntas de Vigilancia a que se refiere la parte final del inciso
primero del articulo cinco, se formaran por cinco académicos cada uno
pertenecientes a la respectiva profesién, electos en la forma establecida
en el siguiente articulo.

Los cinco miembros de cada una de las Juntas de Vigilancia en su primera
reunion elegiran un Presidente y un Secretario.

Art. 10.- La eleccion de los representantes de los gremios para integrar el
Consejo y las Juntas se efectuara en Asamblea General de Profesionales
de cada gremio, convocada, especialmente para tal efecto por el Consejo
Superior de Salud Publica. El voto debera ser secreto y personal y no se
podra elegir a quien no se encuentre presente en dicha Asamblea.

La convocataria se hara con treinta dias de anticipacién, por lo menos a la
fecha senalada para la reunion, por medio de un aviso que se Publicara
en el Diario Oficial y en dos diarios de mayor circulacion. Esta se celebrara
en la ciudad de San Salvador, en el local, dia y hora indicados en la
convocataria cualesquiera que sea el numero de asistentes y actuara bajo
la Presidencia de los miembros del Consejo en funciones, quienes no
tendran voto, a excepcion de los académicos de los gremios de cuya
reunion se trate.

Las elecciones se practicaran en el curso del penultimo mes del periodo
de funciones de los miembros.

Si no se lograre que los gremios profesionales elijan por si sus
representantes para integrar el Consejo y las Juntas el Consejo Superior
de Salud Publica los designara antes de terminar su periodo y si el
Consejo no lo hiciere, los elegira la Asamblea Legislativa.



Art. 11.- Los miembros de eleccidn del Consejo y los de las Juntas de
Vigilancia duraran en sus funciones, dos afios y no podran ser reelectos,
excepto los suplentes, cuando éstos no hubieren ejercido funciones de
propietarios por un lapso de seis meses consecutivos.

Cada uno de ellos tendra su respectivo suplente, electo en la misma
forma, para que especificamente lo sustituya en caso de fallecimiento,
ausencia o impedimento y solo a falta del suplente que corresponda se
podra llamar a otro de los mismos gremios.

El Organo Ejecutivo en el Ramo de Salud Publica y Asistencia Social,
nombrara a un Presidente y a un Secretario del Consejo quienes duraran
en sus funciones un maximo de tres afnos pudiendo ser reelectos;
asimismo nombrara a los suplentes respectivos, los que seran llamados a
desempefar aquellos cargos, mediante acuerdo, en las ausencias
temporales del correspondiente propietario.

La ausencia del Presidente o Secretario del Consejo o de la Junta en el
lugar, dia y hora en que ha de efectuarse una sesién, no impedira la
celebracion de la misma. En este caso, el Consejo o la Junta designara en
el acto, de entre sus miembros, un Jefe de Debates para el solo efecto de
presidir la sesion y un Secretario de actas para que levante la
correspondiente.

El Organo Ejecutivo cubrira la vacante definitiva del Presidente y del
Secretario del Consejo a mas tardar dentro de los quince dias
subsiguientes a la fecha en que aquellos ocurran.

Art. 12.- Para ser miembro propietario o suplente del Consejo o de las
Juntas, se requiere:

a) Ser salvadorefio; b) Poseer titulo académico en su respectiva
profesién conferido o incorporado por la Universidad de El Salvador
o titulo académico conferido por Universidades legalmente
establecidas en el pais y tener por lo menos seis afos de ejercicio
profesional, cuando se trate de los miembros del Consejo y tres



afios de ejercicio profesional, cuando se trate de los miembros de
las Juntas;(3) c) Ser de reconocida moralidad; ch) Ser mayor de

treinta afios de edad; d) Estar en el ejercicio de los derechos de

ciudadano y haberlo estado en los cinco afnos anteriores a su
nombramiento o eleccion.

El Presidente y el Secretario del Consejo, no deberan pertenecer a los
gremios profesionales de Médicina, Odontologia, Quimico Farmacéutico,
Médico Veterinario y de ninguna otra profesion relacionada con la salud.
El Presidente y el Secretario deberan ser académicos titulado de una
Universidad legalmente establecida en el pais.

No podran ser miembros del Consejo ni de una misma Junta de Vigilancia
los parientes entre si, comprendidos dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad.

Art. 13.- El cargo de miembro del Consejo y de las Juntas de Vigilancia es
obligatorio e incompatible con cualesquiera de los cargos mencionados en
el Art. 236 de la Constitucion, si posteriormente fuere nombrado o electo
para desempefiar uno de los tales cargos, cesara en el ejercicio de
miembro del Consejo o de las Juntas.

Las personas que se nieguen a desempefar sin causa justa el cargo de
Miembro del Consejo o de las Juntas, sera sancionado, con una multa de
CINCO MIL COLONES.

Son causas justas para negarse a desempenfar o a continuar
desempefiando los cargos mencionados en el inciso anterior, los
siguientes:

1) Imposibilidad fisica y mental. 2) Tener que ausentarse del pais por un
periodo no menor de un ano.

La sancion establecida en el segundo inciso de este articulo se aplicara

tanto a los miembros propietarios como a los suplentes del Consejo y de
las Juntas.

SE PRESUME DE DERECHO QUE UNA PERSONA no acepta el cargo
de Presidente, Secretario o miembro del Consejo o de cualquiera de las



Juntas, tanto en lo que se refiere a los propietarios como a los suplentes,
por el hecho de no presentarse el dia y hora sefalada previamente para
ese efecto a la Presidencia de La Republica. Cuando se trate del
Presidente y Secretario del Consejo; ante el Ministro de Salud Publica y
Asistencia Social, cuando se trate de los restantes miembros del Consejo,
o ante el Consejo, cuando se trate de los miembros de las Juntas, a
manifestar su aceptacion y rendir la protesta correspondiente.

La convocatoria para la concurrencia a manifestar su aceptacion y a rendir
la protesta correspodiente, se hara oportunamente a las personas
designadas para ejercer los cargos de que se trate por medio de
comunicaciones personales y por medio de una Publicacién en el Diario
Oficial, siendo esta la que servira de prueba sobre el hecho de que se ha
efectuado la convocatoria.

CAPITULO I
ATRIBUCIONES DEL CONSEJO

Art. 14.- Son atribuciones del Consejo:

a) Velar por la salud del pueblo en coordinacién con el Ministerio de
Salud Publica y Asistencia Social; b) Vigilar el funcionamiento de
todos los organismos, instituciones y dependencias del Estado,
cuyas actividades se relacionan con la salud del pueblo,
presentando al Ministerio las recomendaciones para su
perfeccionamiento sefialando especificamente las anomalias que

deban corregirse; c) Contribuir al progreso de los estudios de las
profesiones y disciplinas relacionadas con la salud Publica, por los
medios que estime mas practicos y eficaces, prestando su
colaboracién a la Universidad de El Salvador y demas
Universidades e Instituciones dedicadas a la ensefianza de las
profesiones y sefialando las mejoras a introducir en los planes de
estudio, métodos de ensefianza y demas medios encaminados a

esa finalidad; ch) Autorizar previo informe favorable de la Junta de
Vigilancia respectiva la apertura y funcionamiento de los centros de



formacién profesional relacionados con la salud del pueblo. Este
informe debe ser rendido dentro de los treinta dias a partir de la
recepcion de la documentacién por la respectiva Junta. En caso de

no rendirlo el Consejo resolvera sin necesidad de él; d) Autorizar

previo informe favorable de la Junta de Vigilancia respectiva, la
apertura y funcionamiento de droguerias, farmacias, laboratorios
farmacéuticos, laboratorios bioldgicos, laboratorios clinico-
bioldgicos, gabinetes radioldgicos, hospitales, clinicas de asistencia
social, gabinetes opticos, laboratorios de protesis dental y ventas de
medicinas en lugares donde no existe farmacia o que éstas se
encuentren a mas de 2 kildbmetros del lugar donde se pretende
abrirlas y los dedicados al servicio y atencién de la salud; y a su

clausura por infracciones a este Codigo o sus reglamentos. Estos

establecimientos son de utilidad publica en consecuencia el cierre
de los mismos, s6lo podra efectuarse por resolucién del Consejo.(4)

e) Llevar un registro publico para la inscripcidén de los
establecimientos que autorice de conformidad a los literales ch) y d)

de este articulo. f) Elaborar los proyectos de Reglamentos previo

informe de las Juntas de Vigilancia, a que estan sometidos los
organismos y establecimientos bajo su control y enviarlos al Organo

Ejecutivo por medio del Ministerio para su aprobaciéon. El informe a
que se refiere este literal debera ser rendido en los 30 dias

siguientes al de la notificacion respectiva.(4) g) Autorizar la
inscripcidn, importacién, fabricacion y expendio de especialidades
Quimico-Farmacéuticas, suplementos vitaminicos y otros productos
o sustancias que ofrezcan una accion terapéutica fabricadas en el
pais o en el extranjero, con o sin receta previa y previo informe
favorable de las Juntas respectivas y siempre que cumplan los
requisitos ya especificados en el correspondiente reglamento. La
venta de los productos antes mencionados al consumidor,
solamente podra realizarse en las farmacias y ventas autorizadas
de medicinas siempre que cumplan los requisitos ya especificados
en el correspondiente reglamento. Si el Consejo no estuviere de
acuerdo con el informe rendido, mandara oir a la Junta y al
interesado en el término de 30 dias contados estos a partir de la
rendicion del informe, concluidos los cuales resolvera con votacion

calificada. Todos los informes solicitados por el Consejo a las

Juntas respectivas, deberan ser rendidos dentro del plazo de 30
dias contados a partir de la fecha de la recepcién de la solicitud y en



caso contrario, el Consejo impondra a cada uno de los integrantes
de la Junta una multa que oscilara entre los cien y quinientos
colones segun la gravedad de la infraccion.

Lo dispuesto en el inciso anterior se aplicara a todos los casos en que las
Juntas deben rendir informe solicitado.(1)(4)

h) Las autorizaciones concedidas para el expendio de Especialidades,
productos oficinales y cosméticos, cuando apareciere o se
comprobare que éstas constituyen un peligro para la salud o cuando
no respondan a la finalidad para las cuales son ofrecidas al publico,
previa audiencia al infractor pudiendo para tal efecto, cancelar
previo informe de las Juntas respectivas.(4) i) Llevar un registro
publico de las autorizaciones, de las especialidades quimico
farmacéuticas, cosméticos y otras sustancias que ofrezcan accion

terapéutica. El Consejo revisara peridodicamente el listado de
registros, a fin de depurar las autorizaciones concedidas previo
informe favorable de las Juntas de Vigilancia respectivas, con el
proposito de que en el pais se dispensen productos beneficiosos
para la salud de la poblacion, debiendo hacerlo por lo menos una

vez cada tres afnos.(4) j) Establecer y regular previo informe de las
Juntas respectivas el servicio obligatorio de turno, para médicos y

para los establecimientos médicos y farmacéuticos; k) Regular
previo informe de las Juntas respectivas la importacion y consumo
de opio, morfina, cocaina, sus sales y derivados, asi como toda otra
sustancia o producto quimico cuyo uso sea capaz de crear habitos
nocivos a la salud; extender las licencias necesarias y cumplir con

las obligaciones establecidas en convenios internacionales; )
Conocer en ultima instancia de los recursos que se interpongan de
las resoluciones pronunciadas por las Juntas y organismos
relacionados con la salud; Il) LITERAL DEROGADO. (4) m)
Proponer su reglamento interno y sus reformas al Organo Ejecutivo

por medio del Ministerio; n) Calificar previamente a su publicacion

o difusion la propaganda de todos los productos que se han de
ofrecer al publico como medio de prevencion y curacién de las
enfermedades, promocion o restablecimiento de la salud, evitando
que tal propaganda implique omision, exageracion, inexactitud o
que puedan inducir al consumidor a engafio, error o confusion sobre
el origen del producto, los componentes o ingredientes, los



beneficios o implicaciones de su caso; evitando que tal propaganda

abuse de la buena fe y credibilidad de las personas.(4) i) Vigilar o
controlar el anuncio al publico de servicios profesionales que se

relacionen con la salud; o) Colaborar con el Organo Ejecutivo en

los ramos correspondientes y Organismos de Vigilancia respectivos,
en la elaboracion de las leyes y reglamentos relacionados con la

salud.(4) p) Elaborar el proyecto de su presupuesto y coordinar los
que remitan las Juntas, para proponerlos al Organo Ejecutivo por

medio del Ramo de Salud Publica y Asistencia Social; y q) Las
demas atribuciones que le sefale el presente Codigo y sus

respectivos reglamentos. r) Asegurarse que las respectivas Juntas

realicen las inspecciones de buena practica de manufacturas y de
laboratorios en aquellos establecimientos que se dediquen a la
elaboracion de los productos mencionados en el literal "g" de este
articulo, asi como aquellas que prestan servicios al publico en las
cuales se realicen actividades que tengan relacion directa con la
salud de los usuarios, para lo cual deberan revisar documentacion,

equipo y otras que a su juicio consideran necesario.(4) s) Hacer del
conocimiento, por medio de las Juntas respectivas, a los
profesionales de la salud y a las droguerias y farmacias, el listado
de los medicamentos que hayan sido prohibidos en su pais de
origen o determinados de alto riesgo, de acuerdo al procedimiento

establecido en el literal "h" de este mismo articulo.(4) t) Comisionar
a la Junta de Vigilancia de la Profesion Quimico Farmacéutica, para
que pueda constatar periédicamente que todos los productos a los
que se refiere el literal g) del presente articulo, lleven junto a la
marca comercial del producto, la denominacién genérica del o los
principios activos que contienen y se sefale ademas la fecha de su
elaboracion, caducidad y numero de lote; esta informacién debera

destacarse de forma adecuada en la literatura respectiva. En los

casos de productos que son dispensados con receta médica, se
exigira ademas que el facultativo incorpore en la receta el nombre

genérico del producto junto al nombre comercial.(4) u) Cerciorarse
para beneficio de una mejor atencion de la salud, que los
establecimientos mencionados en el literal d), deben tener como
responsables o regentes del mismo a profesionales especializados
en la actividad cientifica que deben desarrollar, sea 0 no académico
su propietario; esta disposicién no se aplicara en las ventas de



medicinas, caso contrario el Consejo previo informe de la Junta
respectiva, ordenara al propietario del establecimiento subsane la
anomalia encontrada y caso no sea corregida, el Consejo ordenara

su clausura.(4) v) Autorizar los traslados o cambios de domicilio de

los establecimientos mencionados, en el literal d) del Art. 14. (4) x)

Autorizar la introduccion al pais de medicamentos que instituciones
u organismos extranjeros envien en calidad de donacion y de
acuerdo a las normas que se establezcan. (1)(4)

Art. 15.- Corresponde al Presidente del Consejo:

a) Presidir las sesiones del Consejo, asi como representarlo judicial y
extrajudicialmente. (4) b) Actuar como Jefe de la Oficina del

Consejo y de todo el personal administrativo subalterno. (4) c) Ser

el medio de comunicacion entre el Consejo y las demas
dependencias administrativas, asi como con los profesionales y

particulares; ch) Nombrar, remover, suspender, conceder licencias
y aceptar renuncias del personal administrativo del Consejo. (4) d)
Cumplir y hacer cumplir las resoluciones del Consejo; e) Informar
de sus actividades al Organo Ejecutivo por medio del Ramo de

Salud Publica y Asistencia Social, cuando le fuere solicitado; f)
Rendir informe anual de las actuaciones del Consejo al Organo

Ejecutivo; y g) Las demas atribuciones que le seiale el presente

Cddigo y sus reglamentos. h) Autorizar en casos de emergencia o

catastrofe lo establecido en literal x) del Art. 14, asi como el
despacho de productos controlados, en casos especificos,
informando en su oportunidad al Consejo. (4)

Art. 16.- Corresponde al Secretario del Consejo:

a) Autorizar con su firma tanto las resoluciones del Consejo como las del
Presidente del mismo; b) Tomar debida nota de las sesiones del

Consejo y levantar las actas correspondientes; c¢) Colaborar con el
Presidente del Consejo a efecto de cumplir sus resoluciones y en la



administracion de la oficina del Consejo y su personal.

CAPITULO Il
ATRIBUCIONES DE LAS JUNTAS

Art. 17.- Son atribuciones de las Juntas:

a) LLevar un registro de los profesionales de su ramo en el cual
inscribirdn a todos los académicos egresados o incorporados en la
respectiva facultad de la Universidad de El Salvador y de los
egresados de las facultades respectivas en Universidades
Legalmente establecidas en el pais; b) Inscribir en el registro de
profesionales a los académicos que reciban su titulo en las
Universidades legalmente establecidas en el pais y de los
incorporados en la Universidad de El Salvador. Para este efecto, la
Secretaria General de cada una de las Universidades comunicara
inmediatamente a la Junta de Vigilancia respectiva, la expedicion

del titulo correspondiente; c) Vigilar el ejercicio de la profesion
correspondiente y sus respectivas actividades auxiliares a que se
refiere el inciso segundo del Art. 5 del presente Codigo; asi como
velar porque estas profesiones no se ejerciten por personas que
carezcan del titulo correspondiente, exigiendo el estricto
cumplimiento de las disposiciones penales relativas al ejercicio
ilegal de las profesiones; ch) Formular los anteproyectos de Ley, y
reglamentos correspondientes al ejercicio de cada una de las
profesiones respectivas, sometiéndolos a la consideracion del
Consejo; d) Vigilar y controlar el funcionamiento de droguerias,
farmacias, laboratorios de prétesis dentales, laboratorios quimicos,
laboratorios farmacéuticos, laboratorios bioldgicos, laboratorios
clinico-bioldgicos, gabinetes radioldgicos, hospitales, clinicas de
asistencia, gabinetes 6pticos y demas establecimientos particulares
dedicados al servicio y atencion de la salud Publica; e) Rendir
informe razonado ante el Consejo de las diligencias a que se refiere

el literal d) del Art. 4 del presente Codigo; f) Intervenir a peticion de
parte en aquellos casos en que surja desaveniencia entre un



profesional y su cliente o entre un establecimiento de los
comprendidos en este Cddigo y la personas que por motivo de
salud recurriere a sus servicios. La resolucion que al efecto se dicte
debera considerarse unicamente como medida transacional entre
las partes, sin perjuicio de que, de acuerdo con las circunstancias
que acompanan al hecho, este pueda considerarse como referencia
para estimar la conducta profesional del imputado; g) Elaborar su
reglamento interno y reformas y someterlo a la consideracién del

Consejo; h) Nombrar, remover, aceptar renuncias y conceder
licencias a su personal de empleados; i) Elaborar su ante proyecto
de presupuesto remitiéndolo al Consejo; j) Imponer las sanciones

que este Cddigo o sus reglamentos determine; y k) Hacer efectivo
el servicio obligatorio de turnos a que se refiere el literial j) del Art.

14 del presente Codigo. 1) Ordenar el analisis en sus laboratorios,
de las muestras de especialidades farmacéuticas que le fueren
presentadas, solicitando autorizacion para su inscripcion,
importacién, fabricacion y expendio en el pais, con el objeto de
verificar si realmente estan preparadas de conformidad con la
férmula pretendida y que reunen los requisitos establecidos en el
reglamento correspondiente. Posteriormente la Junta de Vigilancia
de la profesion Quimico Farmacéutica continuara con los tramites ya
establecidos. (1)

CAPITULO IV
PATRIMONIO Y CONTROL FISCAL

SECCION UNO

Patrimonio

Art. 18.- El Patrimonio del Consejo esta constituido por:



a) Los aportes por subsidio y donaciones del Estado; b) Los bienes
muebles e inmuebles que a cualquier titulo adquiera del Estado, las

Municipalidades, de entidades oficiales o particulares; c) Los
ingresos provenientes de donaciones, herencias, legados a

cualquier titulo hecho por particulares; ch) Los ingresos que

perciban en concepto de derechos por servicios prestados; y d) Por
la ayuda internacional que el Consejo reciba.

SECCION DOS
Auditoria Interna y Externa

Art. 19.- Las operaciones del Consejo estaran sujetas a una auditoria
interna de caracter permanente y continua, y a las auditorias externas que
el Consejo estime convenientes; en todo caso la auditoria externa se
efectuara anualmente

SECCION TRES
Atribuciones del Auditor Interno

Art. 20.- Son atribuciones de la Auditoria Interna:

1) Supervisar y verificar la contabilidad; comprobar los activos y pasivos
del Consejo; 2) Intervenir preventivamente en los actos,
erogaciones o contratos que el Consejo o la Presidencia del mismo

someta a dicha intervencion; 3) Solicitar del Consejo o Presidencia
del mismo los informes necesarios para el fiel desempefio de sus

funciones; 4) Cumplir las comisiones o encargos de su
competencia, que le encomiende el Consejo o la Presidencia del

mismo; 5) Informar al Consejo por medio de la Presidencia sobre



las irregularidades o infracciones que notare en las operaciones

administrativas de la Institucion; 6) Examinar los diferentes

balances y estados financieros que hayan de someterse a la
consideracion del Consejo y presentar al Presidente su informe y

opinién sobre los mismos; y 7) Realizar todas las demas funciones
inherentes a su responsabilidad.

CAPITULO YV
Fiscalizacion de la Corte de Cuentas de la Republica

Art. 21.- La fiscalizacion del presupuesto del Consejo, sera ejercida por la
Corte de Cuentas de la Republica, por medio de un Delegado Auditor y los
auxiliares que sean necesarios.

La funcidn del Delegado Auditor sera la de velar, porque las operaciones
administrativas del Consejo se cifian a las prescripciones de las leyes
respectivas.

Su intervencién en la ejecucion del presupuesto del Consejo sera a
posteriori y tendra como objetivo el arreglo inmediato de aquellos actos
que sean subsanables.

El Delegado se ocupara exclusivamente de las operaciones
administrativas del Consejo para cuyo efecto estara obligado a trabajar
durante la audiencia completa y en las propias oficinas de la Institucién.

Art. 22.- ElI Consejo estara exento de toda clase de impuesto, tasas y
contribuciones fiscales e impuestos municipales, establecidos o que se
establezcan.

CAPITULO VI



Del Ejercicio de las Profesiones

Art. 23.- Las Juntas a que se refiere el articulo cinco del presente Codigo,
regulan el ejercicio de las profesiones correspondientes y sus actividades
técnicas y auxiliares. La autorizacién para ejercer el control de ese
ejercicio, estara a cargo y bajo la responsabilidad de la respectiva Junta.
El ejercicio de cada profesion comprende la prescripcidn, elaboracién,
administracion, indicacion o aplicacién de cualquier procedimiento directo
o indirecto destinado al diagnéstico, prondstico y tratamiento de las
enfermedades, con el propdsito de realizar acciones de prevencion,
promocion, proteccion y recuperacion de la salud de las personas, asi
como también de asesoramiento publico, privado y pericial relacionado
con cada profesion.

Art. 24.- Se consideran actividades técnicas y auxiliares de la Profesion
Médica, las siguientes:

a) Tecnologia en Kinestiologia y Terapia Fisica; b) Tecnologia en
Terapia Ocupacional; c) Tecnologia en Radiologia; ch) Tecnologia
en Terapia de Radiaciones; d) Tecnologia en Audiologia; e)
Tecnologia en Ortesis y Prétesis: f) Tecnologia en Anestesiologia y
Reanimacién; g) Tecnologia en Electrocardiologia; h) Tecnologia
en Angiocardiologia y Perfusién Extracorporea; i) Tecnologia en
Psicometria; j) Tecnologia en Ortopedia; k) Tecnologia en
Audioprotesis; 1) Tecnologia en Salud Materno Infantil; )
Tecnologia en Nutricion y Dietética; m) Terapia respiratoria,

ventilatoria y gasometria; n) DEROGADO. (3) o) Las demas

actividades especializadas, técnicas y auxiliares que a juicio de la
Junta de Vigilancia de la Profesion Médica, deban ser incorporadas
a la misma.

Art. 25.- Se consideran actividades técnicas y auxiliares de la Profesion



Odontolégica, las siguientes:

a) Higienistas dentales; b) Asistentes dentales; c) Mecanicos dentales;
ch) Auxiliares de mecanicos dentales; d) Promotores de Salud

Oral; y e) Las demas actividades técnicas y auxiliares que a juicio

de la Junta de Vigilancia de la Profesion Odontologica deban ser
incorporadas a la misma.

Art. 26.- Se consideran actividades técnicas y auxiliares de la Profesion
Quimica Farmacéutica las siguientes:

a) Auxiliares de Farmacia; b) ldoneos de Farmacia; y c) Las demas

actividades especializadas, técnicas y auxiliares que a juicio de la
Junta de Vigilancia de la Profesion Quimico Farmacéutico, deban
ser incorporadas a la misma.

Art. 27.- Se consideran actividades especializadas, técnicas y auxiliares
de la profesion médico veterinaria, todas aquellas actividades que sean
complemento de dicha profesion.

Art. 28.- Se consideran actividades especializadas técnicas y auxiliares de
la profesion en Licenciatura en Laboratorio Clinico, todas aquellas
actividades que sean complemento de dicha profesion.

Art. 29.- Se consideran actividades especializadas, técnicas, Auxiliares de
la Profesidon de Licenciatura en Psicologia, todas aquellas actividades que
sean complemento de dicha profesion.



CAPITULO VII
Requisitos para la Autorizacién del Ejercicio Profesional

Art. 30.- Las Juntas de Vigilancia de las Profesiones a que se refiere el
articulo cinco de este Cddigo, podran conceder autorizaciones de caracter
permanente, temporal o provisional, para el ejercicio de las respectivas
profesiones y sus actividades especializadas, técnicas y auxiliares.

Art. 31.- Para conceder autorizacion de caracter permanente, la Junta de
Vigilancia respectiva, exigira los siguientes requisitos:

a) Ser salvadorefio por nacimiento o tener autorizada su residencia en el
pais, conforme a las leyes de la Republica; b) Ser graduado o
incorporado en la Universidad de El Salvador o graduado en

Universidades Privadas legalmente establecidas en el pais; c)

Haber prestado su Servicio Social en los establecimientos de salud
del pais por el periodo establecido por la autoridad competente; y

ch) Realizar los estudios practicos correspondientes, cuando el

ejercicio de sus actividades no requiera titulo universitario, para
demostrar su preparacioén a juicio de la Junta respectiva.

Art. 32.- Las Juntas de Vigilancia respectivas podran conceder
autorizaciones temporales o provisionales, para el ejercicio de cada
profesion y sus actividades especializadas técnicas y auxiliares en los
siguientes casos:

a) A estudiantes egresados en Servicio Social; b) A profesionales de
prestigio internacionalmente reconocidos, que estuvieren
temporalmente en el pais y fueren requeridos en consulta por
instituciones en materias de sus exclusiva especialidad. Esta
autorizacion sera concedida por un plazo no mayor de un afo; en
ningun caso comprendera una actividad profesional privada y se
limitara a la consulta requerida por la institucion consultora. Dicha



autorizacion sera concedida a solicitud de la institucion interesada;

c) A los técnicos, auxiliares, higienistas y asistentes graduados en
universidades o instituciones extranjeras, en tramite de
incorporacién en la Universidad de El Salvador, con las limitaciones
que la Junta respectiva les establezca; ch) A los profesionales
extranjeros contratados por Instituciones Publicas o Privadas, con
fines de investigacidn, asesoramiento, decencia relacionada con la
profesion. Dicha autorizacién no comprendera el ejercicio
profesional privado; y d) A los técnicos, auxiliares, higienistas o
asistentes extranjeros que fueren requeridos, para dar demostracion
de su actividad.

CAPITULO VI
Obligaciones, Derechos y Prohibiciones

SECCION UNO

Obligaciones

Art. 33.- Son obligaciones de los profesionales, técnicos, auxiliares,
higienistas y asistentes, relacionados con la salud, las siguientes:

a) Atender en la mejor forma a toda persona que solicitare sus servicios
profesionales, ateniéndose siempre a su condicion humana, sin
distingos de nacionalidad, religidn, raza, credo politico ni clase
social; b) Cumplir con las reglas de la ética profesional adoptadas

por la Junta respectiva; c) Cumplir con las disposiciones del

presente Cddigo y los Reglamentos respectivos; ch) Colaborar

gratuitamente cuando sus servicios fueren requeridos, por las
autoridades de salud y demas instituciones y organismos
relacionados con la salud, en caso de catastrofe, epidemia u otra

calamidad general; d) Atender inmediatamente casos de



emergencia para los que fueren requeridos; e) Cumplir con las
disposiciones vigentes, sobre prescripcion de estupefacientes,

psicotropicos y agregados; y f) Todas las demas obligaciones y

responsabilidades que conforme al presente Cddigo y sus
reglamentos les correspondan.

SECCION DOS
Derechos

Art. 34.- Son derechos de los profesionales, técnicos, auxiliares,
higienistas y asistentes relacionados con la salud los siguientes:

a) Contratar convencionalmente, los honorarios profesionales; b)
Solicitar a la Junta respectiva, su intervencion cuando surjan

desacuerdos con relacién a los honorarios; c) Transferir pacientes
a otros profesionales cuando en beneficio de una mejor atencion lo

consideren necesario; ch) Velar por la superacion del gremio.

SECCION TRES
Prohibiciones

Art. 35.- Se prohibe a los profesionales, técnicos, auxiliares, higienistas y
asistentes, relacionados con la salud:

a) Permitir el uso de su nombre a persona no facultada por la Junta
respectiva, para que ejerza la profesién; b) Difamar, calumniar o
tratar de perjudicar por cualquier medio a otro profesional en el

ejercicio de la profesion; c) Prometer el alivio o la curacion por

medio de procedimientos anti-cientificos o dudosos; ch) Anunciar



agentes terapéuticos de efectos infalibles; d) Anunciar o aplicar

farmacos ino6cuos, atribuyéndoles accion terapéutica; e) Anunciar
caracteristicas técnicas de sus equipos o instrumental que induzca a

error o engafio; f) Anunciar la confeccion de aparatos protésicos
exaltando sus virtudes, propiedades, término de su construccion,

duracion, tipos, caracteristicas y precios; g) Expedir certificados en
lo que se exalten o se elogien la calidad o cualidad de los

instrumentos o productos elaborados; h) Publicar falsos éxitos
profesionales, estadisticas ficticas, datos inexactos o cualesquiera

otro engafno; i) Publicar referencias a técnicas o procedimientos
personales en medios de difusién no especializados en la respectiva

profesion; j) Publicar cartas de agradecimiento de los pacientes; k)
Practicar hipnosis con otra finalidad que no sea del ejercicio mismo

de su profesion; |) Delegar en su personal técnico o auxiliar,

facultades y funciones o atribuciones propias de su profesion; |I)

Expedir certificaciones profesionales por complacencia o dando
datos falsos sobre el padecimiento de enfermedades no existentes;

y m) Las demas que la Junta respectiva, el presente Cddigo y los
Reglamentos respectivos les prohiban.

Queda prohibido a los técnicos y auxiliares dentales la atencidn clinica o
quirurgica de los pacientes.

Art. 36.- Los profesionales, técnicos, auxiliares, higienistas y asistentes
relacionados con la salud, no podran recurrir a la huelga o al abandono de
su cargo, para reclamar u obtener soluciones de cualesquiera indole.

Art. 37.- El Secreto profesional es un deber que nace de la esencia misma
de la profesion. El interés publico, la seguridad de los enfermos, la honra
de la familia y la respetabilidad del profesional exigen el secreto por lo cual
deben mantener confidencialmente cuanto vean, oigan o descubran en el
ejercicio de su profesion.



Art. 38.- El Secreto profesional se recibe bajo dos formas:

a) El secreto explicito formal, textualmente confiado por el paciente al
profesional; b) El secreto implicito que resulta de las relaciones del
paciente con el profesional.

El secreto profesional es inviolable; salvo el caso de que, mantenerlo,
vulnere las leyes vigentes o se tenga que revelar en un peritaje o para
notificar enfermedades infecto contagiosas ante las autoridades de salud.

Art. 39.- Los profesionales, técnicos, auxiliares, higienistas y asistentes
relacionados con la salud, son responsables legalmente de sus actos en el
ejercicio profesional, cuando por negligencia, impericia, ignorancia,
abandono inexcusable, cause dafo o la muerte del paciente.

Capitulo I1X (4)
REGISTRO (4)

TITULO | (4)

Art. 39 A.-El Consejo otorgara un numero de inscripcion previo para todo
medicamento nacional en proceso de registro. El nUmero de pre-registro
tendra una vigencia de 180 dias a partir de la fecha en que fue concedido.
Para el registro del medicamento, las personas naturales o juridicas sean
estas nacionales o extranjeras, no podran alegar propiedad exclusiva
sobre sustancias o sales que constituyan principios activos en la
elaboracion de productos farmacéuticos y quimicos que el Consejo
autorice e inscriba, a no ser que presente el documento extendido por la
oficina competente en el que se certifique especificamente la propiedad
exclusiva de la sal o sustancia. (4)



Art. 39 B.-El Consejo revisara cada tres afios los pagos a efectuar en
concepto de derechos de inscripcién o renovacion de registro para su
respectiva aprobacion; estos ingresos deberan auto financiar las
actividades que realicen las Juntas y el Consejo. (4)

Art. 39 C.-Para las solicitudes de inscripcidén o prorroga de todos los
productos sujetos a registro, el Consejo realizara lo que se especifica en
el Articulo 39 "A", y posteriormente remitira el o los productos al
Laboratorio de la Junta de Vigilancia.

Si el Consejo como resultado del estudio realizado antes del registro
previo, determinara su inconveniencia o el Laboratorio de control de
calidad dictamine que tal producto no cumple con las normas de calidad
establecidas, denegara la prérroga o inscripcidn definitiva del registro
solicitado. (4)

TITULO I
Del Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social

CAPITULO UNICO

Art. 40.- El Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social es el
Organismo encargado de determinar, planificar y ejecutar la politica
nacional en materia de Salud; dictar las normas pertinentes, organizar,
coordinar y evaluar la ejecucion de las actividades relacionadas con la
Salud.



CAPITULO |
Atribuciones del Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social

Art. 41.- Corresponden al Ministerio:

1) Orientar la politica gubernamental en materia de Salud Publica y
Asistencia Social; 2) Establecer y mantener colaboracion con los
demas Ministerios, Instituciones Publicas y Privadas y Agrupaciones
Profesionales o de Servicio que desarrollen actividades

relacionadas con la salud; 3) Elaborar los Proyectos de Ley y

Reglamentos de acuerdo a este Codigo que fueren necesarios; 4)
Organizar, reglamentar y coordinar el funcionamiento y las
atribuciones de todos los servicios técnicos y administrativos de sus
dependencias; 5) Intervenir en el estudio y aprobacion de los
tratados, convenios y cualquier acuerdo internacional relacionado

con la salud; 6) Sostener y fomentar los programas de salud de
caracter regional centroamericano aprobados por los organismos

correspondientes; 7) Velar por el desarrollo y mejoramiento de las

normas de ensefianza de las profesiones relacionadas con la salud
y promover el adiestramiento técnico y especializacion del personal

encargado de las secciones de salud; 8) Propiciar todas las

iniciativas oficiales y privadas que tiendan a mejorar el nivel de
salud de la comunidad, de acuerdo con las normas sefaladas por
los organismos técnicos correspondientes.

Art. 42.- El Ministerio por medio de la Direccién General de Salud como
Organismo Técnico, sera el encargado de ejecutar las acciones de
promocion, proteccion, recuperacion y rehabilitacion de la salud de los
habitantes, asi como las complementarias pertinentes en todo el territorio
de la Republica, a través de sus dependencias regionales y locales de
acuerdo a las disposiciones de este Cddigo y Reglamentos sobre la
materia.



CAPITULO Il
De las Acciones para la Salud

SECCION UNO

Promocioén para la Salud

Art. 43.- Para los efectos de este Codigo y sus Reglamentos, seran
acciones de promocion de la Salud, todas las que tiendan a fomentar el
normal desarrollo fisico, social y mental de las personas.

Art. 44 .- La educacioén para la salud sera accidn basica del Ministerio, que
tendra como proposito desarrollar los habitos, costumbres, actitudes de la
comunidad, en el campo de la salud.

Para ello determinara las dependencias encargadas de elaborar los
programas para la obtencion de estos obijetivos.

Art. 45.- Créase una Comision mixta con caracter permanente integrada
por dos representantes del Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social
y dos del Ministerio de Educacion, todos de nivel ejecutivo, con el objeto
de preparar los programas obligatorios de educacién para la salud, que
deberan impartirse en los establecimientos publicos y privados de
ensefianza y demas medidas destinadas a este fin. Un reglamento
regulara el funcionamiento de esta Comisién.

Art. 46.- Los medios de comunicacion social colaboraran con el Ministerio
de Salud Publica y Asistencia Social para la divulgacion de mensajes
educativos en salud.



SECCION DOS
Accion de los Nucleos Sociales

Art. 47 .- El Ministerio y sus dependencias deberan promover el bienestar
social de la comunidad sin distincidon de ideologias o creencias.

Para cumplir con este objetivo desarrollara las actividades siguientes:

a) Propiciar la constitucion de grupos familiares estables; b) Colaborar
con las personas, familias y grupos sociales para que puedan

alcanzar el nivel deseable del bienestar econémico y social; c)

Colaborar con los organismos estatales o privados para beneficiar a
los miembros de la comunidad necesitada de asistencia econémica

y social; ch) Movilizar, orientar, estimular y coordinar las

actividades de los componentes de la comunidad, para constituir
nucleos sociales con objetivos orientados al bienestar colectivo,
tales como patronatos, clubes de madres, clubes de jovenes,
grupos infantiles, talleres comunales, obras de ayuda mutua,
cooperativas y otras instituciones de prevision.

SECCION TRES
Higiene Materno Infantil Preescolar y Escolar

Art. 48.- Es obligacion ineludible del Estado promover, proteger y
recuperar la salud de la madre y del nifio por todos los medios que estan a
su alcance.

Para los efectos del inciso anterior, los organismos de salud
correspondientes prestaran atencion preventiva y curativa a la madre
durante el embarazo, parto o puerperio, lo mismo que al nifio desde su
concepcidn hasta el fin de su edad escolar.



Art. 49.- El Estado fomentara la creacién, mantenimiento y desarrollo de
centros, entidades y asociaciones altruistas cuyos fines sean la proteccion
de la madre y el nifo.

Art. 50.- EI Ministerio dictara las normas que se observan en las
instituciones publicas y privadas destinadas a la atencion o ensefianza de
nifios de edad pre-escolar y escolar; éstas quedaran sujetas a inspecciéon
en lo referente a saneamiento ambiental y asistencia médica.

SECCION CUATRO
Salud Buco-Dental

Art. 51.- El Ministerio desarrollara programas de promocion encaminados
a la prevencién y tratamiento de las afecciones orales de acuerdo a las
técnicas estomatoldgicas conocidas. Se dara prioridad a los nifios y
mujeres embarazadas. Desarrollara y organizara actividades de
divulgacion sobre los conceptos basicos de higiene oral. Propiciara la
investigacion epidemioldgica y la aplicacion de medidas preventivas
eficaces para la conservacion de la dentadura y sus estructuras de sostén
y propondra las leyes para obtener la fluoracién de las aguas de
abastecimiento publico.

SECCION CINCO
Nutricion

Art. 52.- El Ministerio dictara medidas y realizara actividades para prevenir



la desnutricién y deficiencias especificas de la poblacion en general
especialmente de los nifos pre-escolar y escolares, de las mujeres
embarazadas, madres lactantes y de los ancianos.

Art. 53.- Créase la Comision Nacional de Alimentacién y Nutricién con
caracter permanente, que estara integrada por los Titulares de los
Ministerios de Salud Publica y Asistencia Social, de Educacion de
Agricultura y Ganaderia y de Economia. Esta Comision estudiara la
problematica alimentaria y nutricional del pais y dictara las politicas
necesarias para una mejor alimentacion y nutricion del pais. Un
reglamento especial normara las actividades de esta Comision.

SECCION SEIS
Salud Mental

Art. 54.- El Ministerio organizara y desarrollara actividades de salud
mental para el estudio, investigacion, prevencion, tratamiento y
rehabilitacidn de las enfermedades y trastornos mentales o problemas
psicologicos de la poblacion en general y principalmente de la infancia.

Art. 55.- El Ministerio, realizara dentro de su programa de salud mental,
actividades contra el alcoholismo, tabaquismo, drogodependencia y
demas factores que contribuyan al desarrollo de las deficiencias y
enfermedades mentales o degenerativas, propiciando la terapia grupal
para los que adolecen de neurosis, trastornos de conducta y
drogodependencia.

SECCION SIETE



Saneamiento del Ambiente Urbano y Rural

Art. 56.- El Ministerio, por medio de los organismos regionales,
departamentales y locales de salud, desarrollara programas de
saneamiento ambiental, encaminados a lograr para las comunidades;

a) El abastecimiento de agua potable; b) La disposicién adecuada de
excretas y aguas servidas; c) La eliminacién de basuras y otros
desechos; ch) La eliminacion y control de insectos vectores,
roedores y otros animales daninos; d) La higiene de los alimentos;

e) El saneamiento y buena calidad de la vivienda y de las
construcciones en general; f) El saneamiento de los lugares
publicos y de recreacion g) La higiene y seguridad en el trabajo; h)
La eliminacion y control de contaminaciones del agua de consumo,

del suelo y del aire; i) La eliminacion y control de otros riesgos
ambientales.

Art. 57 .- El Ministerio por medio de sus organismos tendra facultades de
intervencion y control en todo lo que atafe a las actividades de
saneamiento y obras de ingenieria sanitaria.

Art. 58.- El Ministerio tiene facultades, en caso de grave riesgo para la
salud, inspeccionar por medio de sus delegados el interior de casas,
locales, predios publicos y privados. Los moradores, duefios y demas
personas que tengan a cargo dichos inmuebles estan en la obligacion de
permitir su acceso.

Los que contravengan lo dispuesto en este articulo incurriran en las penas
que este Cddigo sefiale o lo que sus reglamentos establezcan.



Art. 59.- Cuando se comprobaren deficiencias higiénicas o de
saneamiento, el Ministerio ordenara a quien corresponda proceder a
subsanar o corregir tales deficiencias.

Art. 60.- El Ministerio exigira a los organismos competentes la demolicion
de las edificaciones que constituyan grave riesgo para la salud de las
personas, cuando las mismas se encuentren en pésimo estado o afecten
la salud fisica 0 mental o que amenacen ruinas por condiciones que no
admitan reparacion.

SECCION OCHO
Agua Potable

Art. 61.- Las ciudades y poblaciones urbanas deberan estar dotadas de
servicio de agua potable, y cuando no los tengan, el Estado; de acuerdo a
sus recursos y conforme a los planes respectivos, se los proveera por
medio de los organismos especializados correspondientes.

Art. 62.- En las areas rurales, el Estado estimulara a los pobladores para
la creacion, funcionamiento y mantenimiento de acueductos dando al
respecto la asistencia técnica que sea necesaria y la ayuda econémica
posible, de acuerdo a sus recursos.

Art. 63.- El agua destinada para el consumo humano debera tener la
calidad sanitaria que el Ministerio conceptua como buena y exigira el
cumplimiento de las normas de calidad en todos los abastecimientos de
agua utilizadas para el consumo humano.

En tal virtud y para determinar periédicamente su potabilidad los



propietarios o encargados de ellos permitiran las inspecciones del caso.

Art. 64.- No podra efectuarse ninguna construccién, reparacién o
modificacién de una obra publica o privada destinada al aprovechamiento
de agua para consumo humano sin la autorizacién previa del Ministerio,
para lo cual debera presentarse a éste, una solicitud escrita con las
especificaciones y planos de las obras proyectadas.

Art. 65.- Un reglamento determinara las condiciones técnicas y legales de
los servicios de agua potable, asi como de la calidad de la misma.

SECCION NUEVE
Bainos Publicos

Art. 66.- EI Ministerio controlara; la construccion, instalacion y
funcionamiento de piscinas publicas y privadas playas y balnearios
maritimos; acustres y de rios; al igual que bafios publicos de agua
corriente termales y medicinales. La construccion y funcionamiento de
estos establecimientos seran determinados en el reglamento respectivo.

Art. 67.- Se prohibe descargar residuos de cualquier naturaleza, aguas
negras y servidas en acequias, quebradas, arenales, barrancas, rios,
lagos, esteros; proximidades de criaderos naturales o artificiales de
animales destinados a la alimentacion o consumo humano, y cualquier
depdsito o corriente de agua que se utilice para el uso publico; consumo o
uso doméstico, usos agricolas e industriales, balnearios o abrevaderos de
animales, a menos que el Ministerio conceda permiso especial para ello.



Art. 68.- Las aguas provenientes de cloacas, desagues y otras
presumiblemente contaminadas, no podran destinarse a la crianza de
especies acuaticas, comestibles ni al cultivo de vegetales y frutas que
suelen ser consumidas sin cocimiento.

Art. 69.- Se prohibe descargar aguas servidas y negras en las vias
publicas, parques, predios publicos y privados y en lugares no autorizados
para ello.

Art. 70.- Es obligacion de todo propietario o poseedor de inmueble ubicado
en el radio urbano con redes publicas de agua potable y cloacas, instalar
los correspondientes servicios conectados a esas redes siempre que
estas quedaren a una distancia de cien metros, con facilidades de
conexion En caso contrario debera disponerse por algun sistema
autorizado por el Ministerio, que garantice la salud de los moradores.

Art. 71.- En las escuelas, colegios, cuarteles, mercados, hoteles, moteles
y otros lugares similares, estableceran los servicios sanitarios necesarios
que recomiende el Ministerio de acuerdo con el numero de usuarios y
areas utilizables.

Art. 72.- La construccién o adaptacion de viviendas destinadas a
arrendamiento colectivo, deberan cumplir los requisitos exigidos por el
Ministerio en relacién con la cantidad y calidad de los servicios sanitarios.

Art. 73.- Un reglamento determinara las condiciones técnicas de la
eliminacion y disposicion de excretas y de las aguas negras, servidas e
industriales.



SECCION DIEZ
Basura y Otros Desechos

Art. 74.- Corresponde al Ministerio la autorizacion de la ubicacién de los
botaderos publicos de basura y su reglamentacion.

Art. 75.- Todo edificio o local de uso publico debe mantenerse limpio
conforme a las instrucciones que dicte la autoridad de salud
correspondiente.

Art. 76.- Los propietarios, poseedores o detentadores de predios baldios y
de sitios o locales abiertos en sectores urbanos, deberan cerrarlos para
evitar que se conviertan en fuentes de infeccion.

Art. 77.- Los establecimientos que produzcan desechos que por su
naturaleza o peligrosidad no deben entregarse al servicio publico de aseo
deberan establecer un sistema de tratamiento o autorizado por el
Ministerio.

Art. 78.- El Ministerio, directamente o por medio de los organismos
competentes, tomara las medidas que sean necesarias para proteger a la
poblacion de contaminantes tales como: humo, ruidos, vibraciones, olores
desagradables gases tOxicos, polvora u otros atmosféricos.



SECCION ONCE
Insectos Vectores, Roedores y otros Animales

Art. 79.- EI Ministerio debera dictar las medidas que correspondan para
proteger a la poblacidén contra los insectos, roedores, perros u otros
animales que pudieren transmitir enfermedades al ser humano o alterar su
bienestar. Cuando se compruebe su peligrosidad, deberan ser retirados o
eliminados por su poseedor o directamente por el Ministerio.

Art. 80.- Toda persona natural o juridica que se dedique al control de
insectos y roedores, debera obtener el permiso de operacién del Ministerio
y éste controlara la adecuada aplicacién de plaguicidas y las medidas de
seguridad con la poblacion de conformidad al reglamento.

Art. 81.- Se prohibe la crianza y explotacion de animales domésticos
dentro del radio urbano de las poblaciones, se permitira Unicamente en
lugares especialmente designados para ellos previo informe favorable de
la correspondiente autoridad de salud que vigilara el mantenimiento de las
adecuadas condiciones higienicas.

SECCION DOCE
Alimentos y Bebidas

Art. 82.- Alimento es todo productos natural o artificial elaborado o sin
elaborar, que ingerido aporta al organismo materiales y energia para el
desarrollo de los procesos bioldgicos en el hombre.

Las sustancias que se adicionan a la comida y bebida como correctivos o
sin coadyuvantes,tengan o no cualidades nutritivas y bebidas en general,



con o sin finalidad alimenticia, se les aplicaran las mismas normas que a
los alimentos.

Art. 83.- El Ministerio emitira las normas necesarias para determinar las
condiciones esenciales que deben tener los alimentos y bebidas
destinadas al consumo publico y las de los locales y lugares en que se
produzcan, fabriquen, envasen, almacenen, distribuyan o expendan
dichos articulos asi como de los medios de transporte

Art. 84.- Para los efectos de este Codigo se consideran en relacion con los
alimentos, las siguientes definiciones;

a) Alimento alterado, es el que por cualquier causa como humedad,
temperatura, aire, luz, tiempo, enzinas u otras ha sufrido averias,
deterioro en perjuicio de su composicion intrinseca; b) Alimento
contaminado, es el que contiene organismos patdégenos, impurezas,
minerales u organicas inconvenientes o repulsivas, o un numero de
organismos banales superior a los limites fijados por las nhormas
respectivas y el que ha sido manipulado en condiciones higienicas
defectuosas, durante la produccion, manufactura, envase,

transporte, conservacion o expendio; c) Alimento adulterado, es el

que esta privado parcial o totalmente de elementos utiles o de
principios alimenticios caracteristicos del producto, sustituidos por
otros inertes o extranos o adicionado de un exceso de agua u otro
material de relleno, coloreado o tratado artificialmente para disimular
alteraciones, defectos de elaboracién o materias primas de
deficiente calidad, o adicionado con sustancias no autorizadas o
gue no correspondan por su composicion, calidad y demas
caracteres, a las denominadas o especificadas en las leyendas con

que se ofrezcan al consumo humano; ch) Alimento falsificado, es el

que tiene la apariencia y caracteres de un producto legitimo y se
denomina como éste sin serlo, 0 que no procede de sus fabricantes
legalmente autorizados.

Art. 85.- Se prohibe elaborar, fabricar, vender, donar, almacenar, distribuir,



mantener y transferir alimentos alterados, adulterados, falsificados,
contaminados o no aptos para consumo humano.

Art. 86.- EI Ministerio por si o por medio de sus delegados, tendra a su

cargo la supervision del cumplimiento de las normas sobre alimentos y

bebidas destinadas al consumo de la poblacion dando preferencia a los
aspectos siguientes:

a) La inspeccion y control de todos los aspectos de la elaboracién,
almacenamiento, refrigeracion, envase, distribucién y expendio de
los articulos alimentarios y bebidas; de materias primas que se
utilicen para su fabricacion; de los locales o sitios destinados para
ese efecto, sus instalaciones, maquinarias, equipos, utencilios u otro
objeto destinado para su operacion y su procesamiento; las fabricas
de conservas, mercados, supermercados, ferias, mataderos,
expendios de alimentos y bebidas, panaderias, fruterias, lecherias,
confiterias, cafés, restaurantes, hoteles, moteles, cocinas de
internados y de establecimientos publicos y todo sitio similar; b) La
autorizacion para la instalacion y funcionamiento de los
establecimientos mencionados en el parrafo anterior, y de aquellos
otros que expenden comidas preparadas, siempre que reunan los

requisitos estipulados en las normas establecidas al respecto; c) El
examen médico inicial y periodico de gicos que se estimen
necesarios para conocer la calidad, composicion, pureza y valor
nutritivo de los articulos alimentarios y bebidas; ch) El
mantenimiento de servicios, permanentes de veterinaria, para la
inspeccién y control de los sitios de crianza y encierro de animales,
en mercados, lecherias, rastros y otros similares; d) El control a
posteriori de la propaganda comercial de articulos alimentarios y
bebidas para evitar que induzcan o constituyan peligro para la salud
al anunciar cantidades o propiedades que en realidad no poseen,;
e) El exdmen médico inicial y periodico de las personas que
manipulan articulos alimentarios y bebidas, para descubrir a los que
padecen alguna enfermedad transmisible o que son portadores de
germenes patdégenos. El certificado de salud correspondiente, que
constituira un requisito indispensable para esta ocupacién, debera



ser renovado semestralmente o con mayor frecuencia si fuere
necesario y ninguna persona podra ingresar o mantenerse en el
trabajo si no cuenta con dicho certificado valido. El incumplimiento
de esta disposicion debera ser comunicado inmediatamente a la
autoridad laboral correspondiente, para su calificacidn como causal

de suspension o terminacion del contrato de trabajo; f) De todo otro

asunto que se refiera a articulos alimentarios y bebidas que no
esten expresamente consignados en este Cddigo y Reglamento
respectivo.

Art. 87.- Queda terminantemente prohibido a las personas que padezcan
de enfermedades transmisibles o sean portadores de gérmenes
patdgenos se dediquen a la manipulacion y expendio de alimentos y
bebidas. La violacion de esta disposicidon, hara incurrir en reponsabilidad
tanto al que padezca dicha enfermedad o sea portador de tales gérmenes
como a la persona a que a sabiendas, le hubiere confiado tales funciones.

Art. 88.- La importacién, fabricacion y venta de articulos alimentarios y
bebidas, asi como de las materias primas correspondientes, deberan ser
autorizadas por el Ministerio, previo analisis y registro. Para este efecto, la
autoridad de salud competente podra retirar bajo recibo, muestras de
articulos alimentarios y bebidas, dejando contra muestras selladas.

Para importar articulos de esta naturaleza; debera estar autorizado su
consumo y venta en el pais de origen por la autoridad de salud
correspondiente. En el certificado respectivo se debera consignar el
nombre del producto y su composicion.

Art. 89.- Se establece con caracter obligatorio la pasteurizacién,
esterilizacion u otro tratamiento de la leche en los lugares de
procesamiento industrial, artesanal o cualquier otro establecimiento que se
dediquen a tales actividades.

El cumplimiento de la obligatoriedad aludida en el inciso que antecede, se
hara efectiva en forma gradual y progresiva, conforme a las cantidades de
leche que sea comercializada o procesada, en la forma siguiente:



a) Quien comercialice y procese mas de diez mil botellas diarias de
leche, tendra un plazo de tres meses; b) Quien comercialice o
procese de cinco mil una, hasta diez mil botellas diarias de leche,

tendra un plazo de seis meses; c) Quien y procese de dos mil una,
hasta cinco mil botellas diarias de leche tendra un plazo de

veinticuatro meses; y d) Quien procese menos de dos mil botellas

diarias de leche, se considerara procesador artesanal y estara
exento de la pasteurizacion, pero debera cumplir con las siguientes
condiciones:

1) Que se registren como procesadores artesanales en la
Direccion General de Salud del Ministerio de Salud Publica y
Asistencia Social, quien supervisara la produccion higiénica
de la leche en los establecimientos de obtencion, acopio,
procesamiento y comercializacion de la leche y sus derivados;
2) Que la leche utilizada provenga de hatos libres de
Brucelosis y Tuberculosis, o que participen en los programas
sanitarios que ejecuta el Ministerio de Agricultura y

Ganaderia; 3) Que la leche provenga de hatos donde se

practique un ordefio higiénico a las vacas, y que las personas
involucradas en el ordeiio mantengan sus boletos sanitarios

actualizados; y, 4) Que para procesar la leche utilicen

equipos y utensilios de facil limpieza, y demas materiales que

permita obtener productos de buena calidad higiénica.
El Ministerio de Agricultura y Ganaderia, debera realizar campafias de
higienizacion de la leche, que comprenda pruebas de Tuberculosis y
Brucelosis, ademas debera impartir asesoria técnica a los ganaderos del
pais para lograr tal objetivo, ademas de lo anterior, conjuntamente con las
autoridades respectivas debera efectuar un control cuarentenario efectivo
en las fronteras, Puertos y Aeropuertos del Pais, a fin de evitar la
importacion de este tipo de productos sin que se cumpla con los requisitos
higiénicos establecidos en esta ley. (5)(6)
Para los efectos del inciso anterior; el Ministerio debera controlar
periodicamente el cumplimiento de esa obligacion y sin perjuicio de lo
anterior podra realizar un control de calidad y los analisis bacteriologicos y
fisico quimico necesarios en todos aquellos lugares en que se produzcan
leche y sus derivados.



Art. 90.- Todo alimento o bebida que no se ajuste a las condiciones
sefaladas por este Cddigo o a los reglamentos respectivos, sera retirado
de su circulacion, destruido o desnaturalizado, para impedir su consumo,
sin mas requisitos que la sola comprobacién de su mala calidad, debiendo
levantarse un acta de decomiso y de destruccidn que presenciara el
propietario o encargado de tal alimento o bebida, quedando relevado de
toda responsabilidad el empleado o funcionario que verificare el decomiso.

Art. 91.- Para el efecto de dar cumplimiento a las disposiciones de esta
seccion los propietarios o encargados de establecimientos o0 empresas
destinadas a la importacion, fabricacién, manipulacion, envasamiento,
almacenamiento, distribucion, expendio o cualquiera otra operaciéon
relativa a los alimentos o bebidas, estan obligados a permitir a los
funcionarios o empleados del Ministerio debidamente acreditados como
tales, el libre acceso a los locales de trabajo y la inspeccion de las
instalaciones, maquinarias, talleres, equipos, utensilios, vehiculos,
existencia de alimentos y bebidas y facilitar la toma de las muestras que
sean necesarias; de acuerdo con las normas correspondientes, dejando
siempre contramuestras selladas.

Los funcionarios o empleados del Ministerio, debidamente acreditados
podran retirar sin pago alguno, de las aduanas y de todo establecimiento
publico o privado donde existen alimentos similares, las muestras que
fueren necesarias para examenes de control, otorgando, recibos y
dejando contramuestra conforme a la reglamentacion respectiva.

Art. 92.- Todo producto alimentario que contenga sustancias que puedan
crear habito debe llevar impreso claramente en la vifieta respectivas, el
detalle y advertencia correspondiente.

Art. 93.- Sin perjucio de las multas correspondientes el Ministerio
conforme a las disposiciones de este Codigo y de las normas



complementarias, podra ordenar la clausura temporal o definitiva de un
establecimiento dedicado a la produccién, elaboracion, almacenamiento,
refrigeracion, envase, transporte, distribucion y expendio de articulos
alimentarios y similares en el que se infrinjan alguna o algunas de las
disposiciones de este Cddigo, igualmente, confiscara y si es necesario,
destruira los productos adulterados contaminados, alterados, falsificados y
de aquellos que sean falsa y errbneamente descritos.

Art. 94. Para proteger la salud de la poblacion en lo que se refiere a
productos alimentarios que son importados, manufacturados para la
exportacion o producidos en el pais para el consumo interno, el Ministerio
establecera los requisitos minimos que deben ser satisfechos por tales
productos.

Art. 95.- El Ministerio llevara un registro de alimentos y bebidas, en
consecuencia se prohibe la importaciéon, exportacion, comercio,
fabricacion, elaboracién, almacenamiento, transporte venta o cualquiera
otra operacién de suministros al publico, de alimentos o bebidas
empacadas o envasadas cuya inscripcion en dicho registro no se hubiere
efectuado.

SECCION TRECE
Urbanizacion

Art. 96.- Para crear nuevas poblaciones, para ampliarlas e iniciar una
urbanizacion y apertura de nuevas calles, es indispensable obtener
autorizacion escrita del Ministerio previa resolucion que al efecto dicte la
oficina conjunta de las zonas de proteccién del suelo.

Un delegado representado al Ministerio coordinara acciones con el
Ministerio de Obras Publicas.



SECCION CATORCE
Edificaciones

Art. 97 .- Para construir total o parcialmente toda clase de edificaciones,
publicas o privadas, ya sea en lugares urbanizados o areas suburbanas, el
interesado debera solicitar por escrito al Ministerio 0 a sus delegados
correspondientes en los departamentos, la aprobacion del plano del
proyecto y la licencia indispensable para ponerla en ejecucion.

Art. 98.- Ninguna edificacidén construida o reconstruida, podra habitarse,
darse en alquiler o destinarse a cualquier otro uso, sino hasta después
que el Ministerio o sus delegados declaren que se han cumplido los
requisitos que expresan las disposiciones de este Cédigo y de los
Reglamentos complementarios.

Art. 99.- Antes de iniciar una construccion, se saneara el terreno
respectivo cuando fuere necesario, y se instalaran servicios sanitarios
adecuados y suficientes para los trabajadores de la construccion.

Art. 100.- Para construir, reconstruir o modificar total o parcialmente
cualquier edificio, cuando de algun modo se han de afectar las
instalaciones sanitarias, la distribucion de plantas o locales o se varien sus
condiciones de iluminacion o ventilacion, se debera obtener previamente
de la autoridad de Salud respectiva, la aprobacion del proyecto
correspondiente.

El encargado de la construccion, reconstruccion o modificaciones y el
propietario, estan obligados a dar acceso a la autoridad de salud que
otorgo el permiso, cuando las obras se inicien, a la conclusion de las



instalaciones sanitarias y antes de finalizarlas, a fin de que puedan ser
inspeccionadas debidamente.

La autoridad de salud que otorg6 el permiso, mandara practicar durante la
ejecucidn de la obra, las visitas de inspeccion que estime necesarias y
podra ordenar la suspension de dichas obras, cuando su ejecucién no se
ajuste al proyecto aprobado y a los preceptos de este Codigo y sus
Reglamentos.

Todo predio edificado o sin edificar ubicado en zona urbanizada;
cualquiera que sea su destino, debera estar dotado de agua, drenajes y
servicios sanitarios o de sus correspondientes acometidas.

Art. 101.- Los edificios destinados al servicio publico, como mercados,
supermercados, hoteles, moteles, mesones, casas de huéspedes,
dormitorios publicos, escuelas, salones de espectaculos, fabricas,
industrias, oficinas, publicas o privadas, comercios, establecimientos de
salud y centros de reunion, no podran abrirse, habitarse ni funcionar o
ponerse en explotacién, sin el permiso escrito de la autoridad de salud
correspondiente.

Dicho permiso sera concedido despues de comprobarse que se han
satisfecho los requisitos que determinen este Codigo y sus Reglamentos.

Art. 102.- Todo edificio o terreno urbano queda sujeto a la inspeccién o
vigilancia de las autoridades de salud, quienes podran practicar las visitas
que juzguen convenientes y ordenar la ejecucion de las obras que estime
necesarias para poner el predio y todas sus dependencias en condiciones
higiénicas segun el uso a que se destine.

Cuando un predio edificado se divida, por particion, venta, cesion u otro
concepto, debera obtener el permiso de la autoridad de salud
correpondiente, quien calificara la division de los espacios descubiertos
correspondientes de manera que no se afecten la iluminacién y la
ventilacion natural, el sumistro de agua, los drenajes o servidumbres de
las respectivas edificaciones o predios repartidos ni de sus anexos.



Art. 103.- Ningun area destinada a dar iluminacién o ventilacion a los
locales de un edificio, debe cubrirse sin la autorizacion de la autoridad de
salud respectiva.

Art. 104.- En ninguna edificacion destinada para vivienda individual o
colectiva o para servicio publico, podra almacenarse sustancias
combustibles, explosivas y toxicas.

Art. 105.- No podra abrirse al publico ferias, mercados, supermercados,
aparatos mecanicos de diversion, peluquerias, salones de belleza, saunas
y masajes, piscinas, templos, teatros, escuelas, colegios, salas de
espectaculos, instalaciones deportivas, hoteles, moteles, pensiones,
restaurantes, bares, confiterias y otros establecimientos analogos, sin la
autorizacion de la oficina de Salud Publica correspondiente; que la dara
mediante el pago de los respectivos derechos y la comprobaciéon de que
estan satisfechas todas las prescripciones de este Codigo y sus
Reglamentos.

Los interesados no podran renovar en los Municipios las patentes de estos
establecimientos, sino presentan el permiso o licencia extendida por la
autoridad de salud respectiva, con vigencia de treinta dias de anticipacion
como maximo.

SECCION QUINCE
Artefactos Sanitarios

Art. 106.- El Ministerio emitira las normas para la fabricacion, instalacion y
mantenimiento de artefactos sanitarios en general, asimismo, desarrollara
programa de letrinizacion, principalmente en las areas rurales.



SECCION DIECISEIS
Seguridad e Higiene del Trabajo

Art. 107.- Se declara de interés publico, la implantacion y mantenimiento
de servicios de seguridad e higiene del trabajo. Para tal fin el Ministerio
establecera de acuerdo a sus recursos, los organismos centrales,
regionales, departamentales y locales, que en coordinacion con otras
instituciones, desarrollaran las acciones pertinentes.

Art. 108.- El Ministerio en lo que se refiere a esta materia tendra a su
cargo:

a) Las condiciones de saneamiento y de seguridad contra los accidentes
y las enfermedades en todos los lugares de produccion, elaboracion
y comercio. b) La ejecucion de medidas generales y especiales
sobre proteccidn de los trabajadores y poblacion en general, en

cuanto a prevenir enfermedades y accidentes; y c¢) La prevencion o

control de cualquier hecho o circunstancia que pueda afectar la
salud y la vida del trabajador o causar impactos desfavorables en el
vecindario del establecimiento laboral.

Art. 109.- Corresponde al Ministerio:

a) Promover y realizar en los establecimientos o instalaciones, por
medio de sus delegados o de los servicios médicos propios de las
empresas industriales, programas de inmunizacién y control de
enfermedades transmisibles, educacion higiénica general, higiene
materno infantil, nutricidén; tratamiento y prevencién de las
enfermedades venéreas, higiene mental, saneamiento del medio
ambiente y rehabilitacion de los incapacitados laborales; b)



Clasificar las enfermedades profesionales e industriales que deben

ser notificadas a las autoridades correspondientes; c) Autorizar la

instalacion y funcionamiento de las fabricas y demas
establecimientos industriales, en tal forma que no constituya un
peligro para la salud de los trabajadores y de la poblacién general y

se ajusten al reglamento correspondiente; ch) Cancelar las

autorizaciones correspondientes y ordenar la clausura de los
establecimientos industriales, cuando su funcionamiento constituya
grave peligro para la salud y no se hubieren cumplido con las
exigencias de las autoridades de salud, de acuerdo con el

reglamento respectivo; d) Fijar las condiciones necesarias para la
importacion, exportacién, almacenamiento, transporte, distribucion,
uso, destruccion y en general para operar cualquier materia o
desecho que constituya o pueda llegar a construir un peligro para la
salud.

Art. 110.- El Ministerio debera establecer la coordinacién conveniente con
el Ministerio de Trabajo y Previsién Social y el Instituto Salvadoreio del
Seguro Social a efecto, de coordinar con estos organismos, las funciones
relativas a la proteccion del trabajador de la ciudad y del campo y las
relativas a los problemas econdmicos de la prevision y seguridad social.

Art. 111.- Para los efectos de este Codigo se consideran establecimientos
o instalaciones comerciales o industriales, los locales y sus anexos o
dependencias, ya sean cubiertos o descubiertos, que se dediquen a la
manipulacién; elaboracién o transformacién de productos naturales o
artificiales, mediante tratamiento fisico, quimico, biolégico y otros,
utilizando o no maquinarias.

Art. 112.- Para la proteccién del vecindario, los establecimientos e
instalaciones comerciales o industriales y sus actividades se clasifican en
inofensivas, transitoriamente molestas, permanentemente molestas y
peligrosas.



Art. 113.- Se entendera por establecimiento o instalacion inofensiva, la
qgue no produce ningun tipo de molestias, las que no producen ruidos,
malos olores, vibraciones, radiaciones, humo, gases, polvo, atraccion de
insectos y roedores y por circulacion exceciva de personas y vehiculos.

Art. 114.- Se entendera por establecimiento o instalacién transitoriamente
molesta, la que origina alguna molestia leve y so6lo durante la jornada
diurna. No puede clasificarse en este grupo ningun establecimiento que
funcione durante mas de doce horas.

Art. 115.- Se entendera por establecimiento o instalacion permanente
molesta, la que ocasiona problema durante mas de doce horas, la que
produzca ruidos excesivos, vibraciones, radiaciones, humos, gases,
polvos 0 malos olores y la que constituya un foco de atraccion de insectos
y roedores.

Art. 116.- Se entendera por establecimiento o instalacién peligrosa la que
por la indole de los productos que elabora o de la materia prima que utiliza
puede poner en grave peligro la salud y la vida del vecindario, tales como
las fabricas de explosivos, fundiciones de minerales y las que produzcan
radiaciones. (9)

Estos establecimientos deben ubicarse en zonas especiales autorizadas
por el Ministerio, que estaran siempre distantes del radio urbano, en todo
caso entre sus instalaciones y las colindancias de su terreno debera existir
una distancia minima de cien metros. Tratandose de productos
pirotécnicos se estara a los dispuesto en la Ley de Control y Regulacion
de Armas, Municiones, Explosivos y Articulos Similares. (9)

Art. 117.- El Ministerio fijara las condiciones para manejar y almacenar las
materias nocivas y peligrosas, para proteccion del vecindario.



SECCION DIECISIETE
Manejo de Cadaveres y Restos Humanos (10)

Art. 118.- Corresponde al Ministerio autorizar el funcionamiento de
cementerios y crematorios de cadaveres, sean estos municipales,
particulares o de economia mixta con base a lo prescrito en la Ley y el
reglamento respectivo.

Art. 119.- Todo cementerio debera estar dotado de una morgue para
cadaveres que por cualquier motivo no puedan recibir su inmediata
sepultura y de un osario general para depadsitar los restos exhumados.

Art. 120.- Los propietarios de cementerios y crematorios que no cumplan
con los requisitos de higiene y ornato exigidos por este Cddigo y sus
Reglamentos, seran sancionados con multa de un mil a veinticinco mil
colones. En caso de reincidencia la multa sera elevada al doble de la
impuesta. En caso de no cumplir con lo prescrito por el Ministerio, éste
procedera a cancelar la autorizacion para su funcionamiento.

Art. 121.- No se permitira el establecimiento de cementerios o
establecimientos dedicados al depésito, preparacion y conservacion de
cadaveres y restos humanos en sitios que constituyen peligro para la
salud o el bienestar de la colectividad.

Art. 122.- Para establecer una casa mortuaria o de funerales, los
interesados deberan solicitar autorizacion al Ministerio; acompafandolo
los planos de las instalaciones proyectadas y de la descripcion detallada



de todas las actividades que se piensan desarrollar. Las casas mortuarias
o de funerales que estén funcionando a la fecha en que entre en vigencia
este Codigo deberan dentro del plazo de seis meses revalidar su permiso.

Art. 123.- La inhumacion de un cadaver podra efectuarse entre las
dieciséis y las veinticuatro horas siguientes a la defuncién. Salvo que por
orden de autoridad de salud o judicial deba efectuarse antes o despues de
dicho término

Ningun cadaver podra ser cremado antes de las veinticuatro horas de
ocurrido el fallecimiento, sin previo permiso de la autoridad de salud. Pero
si éste hubiere ocurrido como consecuencia de un hecho delictivo o
estuviere sujeto a investigacion judicial, la autoridad de salud dara el
permiso, previa autorizacién del Juez correspondiente.

Si la muerte hubiere sido causada por enfermedad infecto contagiosa la
autoridad de salud puede ordenar la cremacion antes del plazo estipulado.

Art. 124 .- Las inhumaciones, cremaciones y practicas de cualquier
procedimiento para preparar, conservar o destruir cadaveres y restos
humanos, solamente pueden efectuarse en aquellos sitios o
establecimientos autorizados y previa presentacion del respectivo
certificado de defuncion y el permiso correspondiente. Los desechos
humanos procedentes de la preparacidén y conservacion de un cadaver
deberan ser enterrados o incinerados, mediante la presentacién del
respectivo certificado de defuncion.

Art. 125.- La entrada y salida de cadaveres o restos humanos del territorio
nacional o su traslado de una localidad a otra dentro del pais solo podra
hacerse mediante permiso del Ministerio; despues de cumplir con los
requisitos legales.



Art. 125-A.- El Ministerio a través de las Direcciones de los hospitales
nacionales, podra autorizar a las universidades legalmente constituidas
con facultades de medicina, previa solicitud de las mismas, la utilizacion
de cadaveres o restos humanos para fines de docencia e investigacion,
siempre y cuando el fallecimiento no haya ocurrido por enfermedad
infecto-contagiosa de notificacidén obligatoria, muerte violenta, accidental o
que su origen fuere producto de la comision de un hecho punible. (10)

Para tu disposicion de cadaveres, estos deberan contar con la respectiva
certificacion de defuncion. (10)

Art. 125-B.- En el caso de los cadaveres o restos humanos que durante un
lapso que no podra ser menor de 24 horas, no reclamados ni identificados
por su familia o parientes, el Ministerio podra autorizar la utilizacién y retiro
de éstos de las instalaciones hospitalarias para fines de docencia e
investigacion, por universidades publicas o privadas. El transporte de
cadaveres y érganos humanos, sera responsabilidad de las universidades,
respetando la normativa sanitaria que para tal efecto se emita. (10)

Art. 125-C.- Todo cadaver, restos u 6rganos humanos a utilizarse para los
fines establecidos en el Articulo 125-A, debera, en un periodo no mayor a
las cinco horas después de declarada la muerte de la persona, ser
conservado por medio de procedimientos o técnicas cientificas
reconocidas o aceptadas; para tales efectos, las universidades, deberan
solicitar la autorizacidn de iniciar el proceso de preparacion; sin embargo,
no podran retirarlo mientras no haya transcurrido las 24 horas que
establece el Articulo anterior. La responsabilidad de esta preparacion sera
de la Universidad respectiva que hara siso del mismo. (10)

Las universidades para poder obtener cadaveres para los fines
mencionados, deberan contar con infraestructura adecuada para la
preservacion y mantenimiento de éstos. (10)

Art. 125-D.- Las universidades que obtengan cadaveres de personas
desconocidas, no podran utilizarlos para fines de estudio por un término



de 6 meses, contados a partir de la fecha en que fue declarado el hecho
del fallecimiento, con el objeto de dar oportunidad a la familia, si la
tuvieren, para que éstos puedan reclamarlo; en este periodo los
cadaveres permaneceran en las instituciones y unicamente recibiran el
tratamiento para su conservacion y el manejo sanitario para su resguardo,
para lo cual debera existir en cada facultad y hospital respectivo, un
expediente de cada cadaver el cual contendra como minimo la causa de la
muerte, fotografias, huellas digitales, caracteristicas fisicas y otra
informacién necesaria que permita su identificacion. Las Universidades
asumiran los costos del resguardo de los cadaveres. (10)

Si dentro del plazo estipulado en el inciso anterior o poster